
指定をした日 21 December , 2015

指定の有効期間 25 March , 2016　～　5 June , 2016

指定をした海外の美術品
等（以下「指定美術品等」と
いう。）を公開しようとする
者の氏名又は名称及び住
所並びに法人にあっては、
その代表者の氏名

Osaka City Museum of Fine Arts

Director

Masahiro Shino

1-82 Chausuyama-cho, Tennoji-ku, Osaka, Japan

THE YOMIURI SHIMBUN, Osaka

Corporate Officer Chief Officer

Culture & Sports Projects Division

Seiji Hashimoto

5-9, Nazaki-cho, Kita-ku, Osaka, Japan

Nihon Shogei in

President

Shousen Yoshikawa

OMM Bld.7F, 1-7-31, Otemae, Chuo-ku, Osaka, Japan

指定美術品等を公開する
予定の施設の名称及び所
在地並びに指定美術品等
を公開する予定の期間

Osaka City Museum of Fine Arts

1-82 Chausuyama-cho, Tennoji-ku, Osaka, Japan

12 April, 2016 ～ 22 May, 2016
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19 臨十七帖 / Copy of the “Shiqi” Modelbook

臨王羲之法帖 / Copies of Wang Xizhi’s Calligraphy

草書千字文 / “Thousand-Character Essay” in Cursive Script

書前後赤壁賦 / Former and Latter Odes on the Red Cliff

自書七言律詩 / One’s Own Seven-character Regulated Verse

書秋興詩 / Poems on Autumn Feelings

書辛巳書事詩 / Calligraphing Poetry in the Xinsi Year

書七言律詩 /  Seven-Character Regulated Verse

書七言絶句二首 / Two Seven-character Truncated Verses

元人雜書 / Works by Yuan Calligraphers

書跋語 / Colophon Inscription

書古詩 / Archaic Verse

化鬚疏 / Commentary on Growing a Beard

千字文 / “Thousand-character Essay”

致杜君長官尺牘 / Letter to Gentleman Du

No.

21 December , 2015

Minister of Education, Culture, Sports, Science and Technology

 HASE Hiroshi

Date of designation

致中峰和尚尺牘 / Letters to Monk Zhongfeng

Valid period for designation

Name and address of facilities where designated works

of Art, etc. will be exhibited, and scheduled period for

the exhibition.

書次辯才韻詩 / Poetry Harmonizing with Monk Biancai's Verse

致天民知命大主簿尺牘 / Letter to Great Recorder Tianmin

書識語 / Inscription of Appreciation

Public Notice No.201 Issued by the Ministry of Education, Culture, Sports, Science and Technology

Pursuant to provisions stipulated in Paragraphs 1 and 4, Article 3, of the Act on Facilitation for Exhibiting Overseas Works of Art,

etc. to the Public in Japan (Act No. 15 of 2011), works of Art, etc. that may not be subject to compulsory execution, provisional

seizure, or provisional disposition are designated below. Pursuant to the provisions of Paragraph 1, Article 3, MEXT hereby gives

public notice of them.

Name of designated works of Art, etc

Name and address of the one who intends to exhibit

overseas work of Art, etc. that are designated

(hereinafter referred to as “designated works of Art,

etc) or representative of juridical person.

指定美術品等の名称


